
Примечание: автор действительно поставил другое название между двух глав с одним
названием. Не спрашивайте меня почему.

Ребенок не говорил и только слушал, что она говорит о своей эпохе. Он не прерывал ее, и был
очень хорошим слушателем. Только его взгляд к ней был задумчивым, прежде чем слегка
закрыть глаза в ответ на что-то.

Когда она закончила говорить, он сказал и дал несколько слов оценки. "Тебя не лихорадки, не
кажется, что ты в бреду... Твое воображение не плохо"

Нин Сюэ Мо "...." Он явно не верил ей!

В современной мире, истории и драма с сюжетом перемещения повсюду, так что все знали об
этом. С другой стороны, если бы кто-нибудь на самом деле столкнулся с тем, кто серьезно
утверждал, что он или она были из древних времен, большинство не поверит, и будет
относиться к этому человеку, как к лунатику или психически неусточивому человеку.

Если даже те в ее эру будут думать так, то для людей в этом мире, ее история будет казаться
прямо как из Тысячи и одной ночи!

Все равно, верил он или нет, это ее не касалось. Она просто хотела мусоное ведро, чтобы
выразить все, что имела в своем сердце, кому какое дело, понимало ли это "ведро", что она
сказала или нет!

Она подняла его маленькое тело и небрежно сказала. "Думай об этом как о разговоре во сне"

Маленький ребенок, кажется, был в разговорчивом настроении. "Кто научил тебя твоим
боевым искусствам?"

Нин Сюэ Мо не хотелось объяснять больше, так что она просто дала более разумное
объяснение. В конце концов, не будет же он специально искать доказательства. "Предок"

Ребенок был ошеломлен, он смотрел на нее с выражением, которе, казалось, собиралось
засмеяться. "Ты уверена, что это он?"

"Да, все верили этому"

"Э-э, тогда, опиши как он выглядит"

"Ты тоже его знаешь?" Нин Сюэ Мо посмотрела на него.



"Да" Лаконично ответил ребенок.

"Тогда ты хорошо знаком с ним?"

"Маленькая леди, я тот, кто спрашивает тебя!" Лицо ребенка сжалось, аура вокруг его тела
стала неожиданно тиранической.

Температура в округе, казалось, как будто упала после взрыва его ауры...

Нин Сюэ Мо не боялась его, хотя, она сузила глаза. "Паренек, сейчас я спрашиваю тебя. Ты
мой пленник, так что я когда я спрашиваю, ты отвечаешь!"

Глаза ребенка опустились. "Хорошо, так как я твой пленник, я отвечу первым. Я знаком с ним,
и наша дружба не поверхостная"

Глаза Нин Сюэ Мо расширились, она выпалила. "Ты на самом деле знаешь эту старую
светящуюся палку [1] ?"

После того, как она выпалила эти слова, она почувствовала, что она сделала что-то глупое.

Хотя этот ребенок выглядел молодым, количество лет его культивации должно быть обратно
пропорционально, так что, было возмножно, он знал Предка. Разве слухи не говорят о том, что
Предок иногда прогуливается по девятому пику?

Зеленая вена выступила на лбу ребенка. "Старая светящаяся палка?"

Он говорил тихо, стиснув зубы. Его взгляд в сторону Нин Сюэ Мо также оказался более
глубоким. "Ты действительно имеешь нервы! Совершенно ясно, что ты лгала. Если бы он
действительно был твоим учителем, ты бы действительно обращалась к нему вот так?"

Нин Сюэ Мо уже думала о том, как его опровергнуть, так что она сразу же начала говорить,
"Паренек, ты не понимаешь смысл, верно? Старая светящаяся палка это прозвище, которое мы
использовали. Старый, означает пожилой. Светящийся значит просвещенный бессмертный.
Что же касается палки... палки означает обычный. Это прозвище для тех, кто по-настоящему
считается опорой. Можно сказать, что это прозвище для тех, кто мог бы поддержать, как
белый нефритовый столп Небес. На самом деле, столп другое название палки. Статус
прародителя является почетным, ведь он моральная поддержка всех на континенте. Вот
почему "Старая светящаяся палка".

Ребенок смотрел на нее, будучи лишенным дара речи. Он еще раз закрыл глаза и вернулся к
молчанию.



Нин Сюэ Мо была немного подавлена. "Ты не собираешься продолжать спрашивать меня, как
он выглядит?" Разве все дети не должны быть любопытными? Этому малышу катастрофически
не хватает любопытства.

"Ты действительно знаешь, как он выглядит?" Глухо спросил ребенок. Было очевидно, что он
был не очень заинтересован.
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